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PRECIOS DE SUSCRIPCION:

OVIEDO. . . . ., 8,00 pesetas tiimestre
NUMERO SUFLTO., + 0,50 céntimos

EL PAGO ES ADELANTADO

OB s | : ‘ _ . R

PARTE OFICIAL

,S. M. el REY D. Alfonso XIII,
EQ.,D_;,. g.), S. M. la REINA Dofa

ictoria Eugenia, S. A. R. el Prin-
oipe de Asturias é Infantes y de-
més 'Elqpshnafs de la Augusta Real
Familia, «

D su importante salud.
(Gacela del dia 8)

Ministerio de Estado
CANCILLERIA

Convenio internacional relativo al

teansporte de mercancias por fe-
rrocarril (C. I. M.), concertado en-
ire Alemania, Austria, Bélgica, Bui-
garia, Dinamarca, la Ciudad Libre
de Dantzig, Espafia, Estonia, Fin-
landia, Francia, Grecia, Hungria,
Italia, Letonia, Lituania, Luxem-
burgo, Noruega, Paises Bajos, Po-

lonia, Portugal, Rumania, El Rei-
- no.de los Servios, Croatas y

Hslovenos, Suecia, Suiza
y Checoeslovaquia.

(Continuacion)

Véanse los‘nimeros .140, j 141,
145. 154, 161, 169. 173, 176, 179 y
180, 1% '

¢) EI material de embalaje pre-
visto en a) y b) no seri necesario,
si los recipientes de vidrio est4n
colocados en envolturas do metal
que- los “rodeen por completo y
apuntalados con buenos muelles
recubiertos de amianto, de tal for-
ma que no puedan moverse en las
envolturas.

d) Para el bromo (cuarto), los
recipientes de vidrio o de grés de-
berian estar encerrados en reci-
pientes sé6lidos de madera o de
metal, y rcdeados hasta el cuello
con ceniza, arena, tierra de infu-
sorios u otras sustancias andlogas
incombustibles. '

(2) Los extintores de incendios
que contengan acidos de los enu-
merados en primero, deberdan es-
tar construidos de forma que el
acido no pueda derramarse.

(3) Los acamuladores eléetri-
cos, cargados con #cido sulfdrieo
(primero), deberin colocarse en
una caja de bateria, de manera que

(c):Ministerio de Cultura 2006
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ADVERTENCIAS

Lgl}i_- leyes, ordenes y anuncios oficiales pasaréan al editor del
BOLETIN por conducto, del ﬁeﬁnt Gnheq:agglpr=dg la provineia, .
. En las inserciones de pago se abonar&n SESENTA CEN-
TIMOS de peseta por cada linea,

los vasos no puedan moverse. La

caja de bateria se embalara sé6li- |

damente en otra caja con ' sustan-
cids de embalaje absorhentes. Las
tapas de las cajas llevaran clara-
mente }as indicaciones «Acumula
dores eléctricos», « Partesuperiors.
Si los acumuladores estuviesen
cargados, los polos deberdn estar
protegidos de manera que se evi-
ten los cortoegircuitos.

Si los vasos estuviesen consti-
tuidos por materias resistentes,
como la madera con revestimiento
de plomo o el caucho endurecido,

y Gu parfe superior estuviese

acondicionada de tal forma que
el 4cido no pueda salir de una ma-
nera peligrosa, se podra dejar sin
embalar 108 vgsos o las baterias de
acumuladores, a condicién de qué
dispositivos apropiados,como cua-
dros, tabiques o refuerzos, les im-
pidan volearse o moverse y les

protejan contra las averfas que

puedan ocasionarse al caer algin
bulto sobre las baterias. Los va-
Sos o baterfas que constituyan un
todo con coches, no necesitarin

tampoco un embalaje especial,

cuando estos vehiculos estén fuer-
temente 'sujetos y colocados en los
vagones del ferrocarril.

(4) No podrén emplearse reci-
pientes de madera para los caldos

de p'omo que contengan 4ecido sul-

firico, procedentes de acumulado-
res y de camaras de plomo, a me-
nos que sea posible impedir que
rezume el 4cido. '

(8) Los recipientes que conten-
gan acido fluorhidrico (primero),
serdn de plomo o de gutapercha
para el acido extendido. Se admi-
tirdn asimismo recipientes de ma-
dera con guarniciéon interior soli-
da de parafina. Los recipientes de
hierro con tapén de cierre estanco
con tornillo podran igualmente
emplearse para el acido concen-
trado, a 70 por 100 por lo menos
de dcido puro. Estos recipientes
de hierro no deberdn entregarse,
llenos o vacios, en las estaciones
expedidoras, sino después de ha-
ber lavado todo vestigio de acido
en su superficie exterior. Los re.
cipientes de acido fluorhidrido,
llenos o vacios, deberédn llevar una

etiqueta o una insceripeién clara y !
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~ Las oficinas publicas que tengan derecho al servicio
gratuito y las que paguen una suscripr*sn podran obtene
otras o0 mitad de precio.
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duradera, con la indicacién <Acido ;, no estén herméticamente cerrados.

fluorhidrico, coneentrado a 70 por
100 de 4acido puros.

(6) El anhidrido sulfdrico (quin-
to), deberda embalarse:

a) KEn cajas «6lidas de palastro,
estafiadas y bien soldadas: o _

b) En botellas fuertes de hie-
rro o de cobre, provistas de cierre
s6lido y hermético. .

Las eajas y las botellas deberén
embalarse sélidamente en reci-
pientes fuertes de madera o de
hojalata, con tierra de infusorios
u ofras sustancias andlogas incom-
bustibles." "

(7) Las sustancias enumeradas
en sexto deberdn embalarse:

a) En recipientes de hierro for-
jado, de hierro fundido, de acero
fundido, de plomo o de cobre,
completamente estancos y provis-
tos de un buen cierre; o '

b) HEn recipientes de vidrio. En
este ultimo easo deberan obser-
varse las disposiciones siguientes:

L.os recipientes de vidrio debe-
ran tener paredes gruesas y estar
taponados herméticamente con ta-
pones de vidrio esmerilado, suje-
tos de manera que no puedan des-
prenderse. _ |

Si los recipientes de vidrio con-
tiener mas de cineco kilogramos,
deberan colocarse en envolturas
metalicas, Las botellas de menor
contenido podrian embalarse en
cajas sOlidas de madera, divididas

interiormente en tantos comparti

mientos como botellas sé expidan.
Cada caja no podra contener m4és

| de cuatro compartimientos.

Los recipientes de vidrio debe-
rap  estar colocados en las envol-
turas de.tal manera que quede un
éespacio vacio de 80 milimetros,
por 1o menos, entre ellos y las pa-
redes. L.os espacios vacios ge re-
llenarin cuidadosamente con tie-
rra de infusorios u otras sustan-
cias analogas incombustibles; para
el cloruro de acetilc se podr4 em-
plear serrin de madera.

La tapa de los recipientes exte-
riores deberad llevar la indicacién
del contenido, con la mencién de
«Fragil> u otro signo equivalente.

(8) Para el bi6xido de hidré-
geno (agua oxigenada) (séptimo),
deberanemplearse recipientes que

Los botellones, botellas y canta-
ras, deberdan estar bien embala-
dos en cajones o cestos sélidos,
provistos unos y otros de asas.
Los botellones deberén estar pro-
vistos de un cierre do seguridad
que puoda ceder a un exceso de
presion que se desarrolle en el in-
terior. _

(9) Para el sulfuro s6dico refi-
nado cristalizado (octavo), se de-
berdn emplear recipientes imper-
meables al agua; para el sulfuro
s6lido bruto, asi como para el co-
ke a base de sosa recipientes es-
tancos de palastro.

(10) El bisulfato de sosa debe-
ra estar encerrado en recipientes
estancos, inatacables por el conte-
nido. Podrd también cargarse en
vagones volquetes, revestidos in-
teriormente de plomo, cubiertos
con un toldo y provistos de un
disposifivo que impida el contac-
to inmediato del toldo con el bi-
sulfato.

(11) La eal viva debera estar
encerrada en sacos fuertes y es-
tancos, Por 1o que se refiere a la
cal viva a granel, véase después en
B. otras disposiciones.

B.
Otras disposicianes

(1) Se permitirda embalar con

otros objetos, en recipientes séli-

dos de madera, estancos y bien
cerrados, mediante la observancia
de las disposiciones que concier-
nen a los recipientes, citadas en el
capitulo A.:

a) Hasta 500 gramos de bromo
(cuarto).

b) El anhidrido sulfirico B), en
cantidades que no excedan de dos
kilogramos; podra también ence-
rrarse en fuertes tubos de vidrio
cerrados al soplete, que se apun-
talaran s6lidamente en recipientes
de hojalata s6lidos, bien cerfados
y llenos de tierra de infusorios.

c) Hasta cinco kilogramos de
las sustancias enumeradas (6).

d) Hasta 100 kilogramos de las
sustancias enumeoradas en prime-
ro, segundo y tercero,

Kstas sustancias deberin estar
sOlidamente calzadas en los reeci-
plentes. |
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(2) La carta de porte debera

a) [PPara el dcido nitrico (prime-
ro), en recipientes de vidrio, el
peso especifico para una tempe-
ratura de 15° centigrados; a falta
de esta indicacién en la carta de
porte, el acido se considerara con-
centrado (A, apartado (1), b) y ¢).

b) Para los caldos de plomo
que contergan Acido sulfarico pro-
cedenta de acumuladores y de ca-
maras de plomo, : e debera certi-
ficar que el dcido sulfarico no pue-
| de derramarse.

¢) Para los residuos de 4cido
sulfarico procedentes de la fabri-
caci6én de nitroglicerina, se debe-
ri certificar que ocstan completa-
mente desnitrificados; de lo con-
I trario, quedarin execluidos del
transporte.

Esta declaraci6én no seria nece-
saria para los residuos de acidos
: procedentes de la fabricacién de
nitrocelulosa; no se tendra en
cuenta un contenido minimo de
nitrocelulosa.

(3) Las sustancias enumeradas
en primero al quinto, deberdn
transportarse en vagones descu-

e W ——
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plearse vagones cubiertos:

hierro, fuertes y estancos, que no

L
a
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nueve décimas de su capacidad.
| b) Para el transporte de bromo
: (cuarto), en cantidades que no ex-
| cedan de 500 gramos; para el del
| anhidrido sulftrico (quinto), en
{ cantidades que no excedan de dos
| kilogramos, y para el de las sus-
tancias enumeradas en primero,
| segundo y tercero, en cantidades
I que no excedan de 10 kilogramos;
- sea aisladamente o bien con otros
objetos, a condicién de que los re-
cipientes estén cuidadosamente
i calzados en una fuerte envoltura
| - de madera.
i (4) El biéxido de hidrégeno
~ (agua oxigenada), (sépfimo), asi
como el sulfuro de sodio y los co-
i kes a base deo sosa (octavo) se
1' - transportardn en vagones cubiler-
' tos 0 en vagones descubiertos en-
toldados. '

I (5) Los recipientes vacios que
| hayan contenido sustancias de las

“deberian, cuando sean entregadas

~ para el transporte como expedi-
ciones piarciales, estar bien cerra-
dos v limpios. La carta de porte
dehera mencionar lo que conte-
nian anteriormente.

(6)  Lis prescripciones de los
apartados (3)y (5), no seran apli-
cables a los extintores de incen-

. dios ni a !os acumuladores elée-

Il tricos A) apartados (2) y (3).

'F (7) Los recipientes que conten-
gan 4cido fluorhidrico (primero),

| deberan estar colocados con el ta-

p6n de cierre en alto.

(8) .Son aplicables a los reci-
pientes de los vagones - tanques
dostinados al transporte de suas-
tancias causticas, las disposicio-
nes consignadas en A., apartado
| (1), a excepeion de las gue figuran
i de a) al d).

9
bera transportarse mas que en
vagones cubiertos, ylacal vivaa

T = 3

(c) Ministerio de Cultura 2006

llevar las indicaciones siguientes:

enumeradas en primero al quinto, |

LLa ca. viva en sacos no de-.

- - i B S

biertos. Pero podrdn también em-
- cola, no encalados, asi como los

i a) Para el transporte de las A desperdicios de estas dos clases

sustancias enumeradss en tercero,

l.' si estan embaladas en barriles de ' fas frescas y los huesos frescos,

BOLETIN OFICIAL

granel no podrd transportarse
mas que en vagones metaticos.

C
Modo de transporte.

(1) Las materias enumeradas
en tercero, se admitirdn al trans-
porte en gran velocidad en ex[ e-
diciones parciales, si estdn emba-
ladas conforme a las disposicio-
nes indicadas en B., apartado ter-
cero, a); las de primero al tercero,
en cantidades que no execedan de
10 kilogramos; el bromo hasta
500 gramos, y el anhidrido sulfa-
rico hasta dos kilogramos, se ad-
mitiran igualmente con el embala-
je provisto en B,, apartado (3), b).

(2) Ksta restriccién no se apli-
cara a los extintoras de incenuios
ni a los acumuladores eléctricos
(A., apartados (2) y (3).

CLASE VI

Produclos repugnantes y de mal
olor.

Se admitiran para el transporte:
1.° Los tendones frescos, los
retazos de pieles frescas que sir-
van para la fabricacion de la

de sustancias; los cuernos y pezu-

asi como las demas sustancias

podran llenarss mis que hasta las . nauseabundas y repugnantes,

- mientras no sean las mencionadas

a continuacion:
2.° Las pieles frescas sin salar,
3.° Los huesos limpios y secos,
los cuernos y las pezuiias secos.
4° Los cuajarones de ternera

. frescos, libres de todo residuo de

= e
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alimento.

5.° Los residuos comprimidos
procedentes de la fabricacién de
la cola de piel, residuos caleéreos,
residuos del encalado de los reta
zos de piel, o residuos utilizados
como abono.

6. Los residuos no comprimi-
des ue la celase enumerada en
quinto.

7.2 El estiércol mezclado con
paja.

8.° Las demés materias fecales,

incluso los procedentes de alcan-

tarillas o pozos negros.

Condiciones de transporie.
A.
Hmbalaje.

(1) Las sustancias enumeradas
a continuacion, entregadas para el
trnsporte como expediciones par-
ciales, deberin embalarse de.la
manera siguiente:

a) Las enumeradas en prime-
ro, quinto y sexto:

En recipientes de wmadera (to-
neles, cubetas o cajas), sdlidos,
estancos y bien cerrados; el conte-
nido no debera revelarse de una
manera desagradable por su olor.

b) Lasenumeradasen segundo:

En recipientes de madera (to-
neles, cubetas o eajas), s6lidos, es-
tancos y bilen cerrados, 0 en sacos
s6lidos, impermeables y bien ce-
rrados, impregnados con rlesin-
fectantes apropiados, como el aci-~
do fénico, lisol, para qua e! olor
mefitico del contenido no se note;
el empleo de estos sacos estara,

sin embargo, limitado a los meses |

de Noviembre, Diciembre, Enero
y Febrero.

c¢) Las enumeradas en tercero:

[&n recipientes (toneles o cube-
tas), estancos 0 en sacos sélidos.

d) Los cuajaroncs de ternera
(cuarto):

En recipientes de madera (tone-
los o cubetas), s6lidos, estancos y
bien cerrados; durante los meses
de Abril a Septiembre, inclusive,
los cuajarones de ternera deberan
salarse, en tal forma que se hayan
empleado de 15 a 20 gramos de
sal comGn por cuajardén; deberi
ademas, extenderse en el fondo
de los recipientes que se empleen
para el embalaje, asi como sobre
la capasuperior de los caajarones,
una capa de sal de un centimetro
de espesor, por lo menos; la carta
de porte debera llevar una decla-
racién, en que conste que se han
observado estas disposicivnes.

e) Los excrementos de perro
(octavo):

En recipientes de metal o de
madera, sélidos, estancos y bien
cerrados. .

f) La palomina (8.°):

En rocipientes de madera (tone-
les o cubetas), s6lidos, estancos y

bien cerrados; la palomina seca

podra también embalarse en sacos
s6lidose impermeables. No debera
quedar adherida exteriormente a
los recipientes que sirvan para el
embal je, vestigio algano del con-
tenido.

(2). Las prescripciones siguien-
tes se aplicardn a los cargamentos
por vagén completo:

a) Sustancias enumeradas en
primero y segundo:

1. Si se utilizan vagones cu-
biertos, especialmente preparados,
que lleven in talaciones de venti-
lacién eficaces, no sera necesario
el embalaje. Lias sustancias debe-
ran estar impregnadas de acido
fénico, al 5 por 100 por lo menos,
o de otros desinfectantes apropia-
dos, de tal manera que el olor me-
fitico del contenido no se note. .

2.° 8Sise emplean vagones de
mercancias, corrientes descubier-
tos.

Del 1.° de Marzo al 31 de Oe-
tubre, las sustancias deberan
embalarse en sacos so0lidos e im-

e —————————————————————————————————— e ——————— = . R —————8

permezbles, que estén impregna- .

dos con desinfectantes de los ci-

 tados en 1.°, para qne el olor me-

fitico del contenido no se note.
Todo envio de este género debera
estar recubierto con un toldo de
tejido muy fuerte (llamado tela de
lapulo) impregnado con una so-
lacién de los desinfectantes pre-
citados; este toldo debera estar a
su vez, recubierto con un gran
toldo impermeable no embreado.

Del primero de Noviembre.a
fin de Febrero, el embalaje en
sacos no sera necesario. Sin em-
bargo, los envios deberidn recu-
brirse, asimismo con un toldo de
tejido de lipulo y dicho toldo es
tar a su vez recubierto con otro
impermeable no embreado. El pri-
mer toldo debera impregnarse, si
es necesario, con uno de los de-
sinfectantes enumerados en 1.° de
tal manera que no pueda notarse
ningun olor mefitico.

Si los desinfectantes no basta-
sen para impedir los olores me-
fiticos, los envios deberin emba-
larse en toneles o cubetas sélidos,

e s e - -
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tal forma que no se note ningiin

. 8@ transportaran de pié.

cotaneos y bien cerrados, de tal
manera que el olor del contenido
no se note. -

b) Las sust: ncias enumeradas
en 3.°y 7.0 |

Que no tequieran embalaje es-
pecial; si fuesen entregadas sin
embalaje, el cargamento debers,
sin embargo, cubrirse enteramen.
te con toldos impermeables.

E) [Los cuajarones de ternera
(4.%):

Se embalardn en la forma pres-
crita en el apartado (1) d. : £

d) Las sustancias enumedadas  *
en 5.% e ol

Deberin estar recubiertas por
completo con 2 toldos su, erpues-
tos, impermeables y no embrea- |
dos. El toldo inferior estari im- et
pregnado con desinfectantes apro-
piados (dcido fénico, lisol, etc), de

olor mefitico. Se derramara entre
los toldos una capa de cal seca,
apagada, de polvo de turba o de
tanino que ya se haya usado.

e) Las sustancias citadas en 6.%

Deberan embalarse conforme a
}as disposiciones del apartado
1) a.

f) Las sustancias citadas en 8.°

Debordn embalarse en recipien-
tes s6lidos, estancos y bien cerra-
dos. Los excrementos secos de
perro y la palomina podrén tam-
bién embalarse en sacos sélidos
impermeables.
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B.
Otras disposiciones.

(1) El ferrocarril podra limitar
el transporte a determinados tre-
nes, hacerse pagar por adelanta- = =
do el precio del transportey adop-
tar, igualmente disposiciones es- =
peciales referentes a la horayal
plazodecargay d~descarga,asi co-
mo en el camionaje, a lasaliday = =
a la llegada. El ferrocarril podrd
exigir que los toldos sean sumi- =~ =
nistrados por el expedidor. S

(2) Las sustancias ecitadas en, =
7§ 8% o

(Con excepcion de los excre-
mentos de perro y la palomina)
no 8o aceptarin como expedicio-
nes pareciales.

(3) Los reciplentes que con-
tengan excrementos de perro no
deberan hacerse rogar sino que
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(4) El ferrocarril queseael Gl- =
timo en hacer el transporte de. . =&
cargamento de sustancias citadas .= =
en1°2°3° y 7°a granel,ode . =
cargamento de sustancias citadas , =
en 8 °, debera someter los vago- = =
nes, cada vez que hayan sido uti-
lizados en este transporte, a una.
limpieza o desinfecci6én, con arre- -
glo a las disposiciones legales,
aplicables en el Hstado contratan =
teal que pertenezca la estacién de
destino, Los gastus de desinfees -
c¢ién gravardan la mercancia. R

(8) Sise notase un olor naus =8
seabundo durante el eamino, el =
ferrocarril podréd someter,en-cual- = ==
quier tiempo, las sustancias g lo8 ==
desinfectantes apropiados, para = ==
hacer desaparecer el olor; los gas= =
tos serdn de cuenta del expedidor « 8
o del destinatario. : S

(6) Las sustancias enumeradas =
en 3°y4.° podrin transportarsé = =
en vag nes cubiertos. Se prohibi- =
ra cargarlas con géneros alimen- =
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ticios u otros de consumo. Las
sustancias citadas en 1.°, 2.0 5.°,

6.2, 7.° y 8.° deberdn transportarse

en vagones descubiertos (véase a
este respecto A. (2) a, 1.9, Kl

tranaporte de excrementos secos
de perro, cuando se embalen con-
forme a las disposiciones prescri-
tasen A, (2) {, altimo concepto, se
efectuarid en vagones cubiertos o
descubiertos revestidos de toldos
que cierren bien.

- (7) Loe recipientes vaciosy los
toldos de regreso deberan lim-
piarse completamente y tratarse
con deeinfectantes apropiados, de
manera que no desprendan nin-
gin olor mefitico. La carta de por-
te debera mencionar el uso a que

hayan servido. El transporte de- °

berd efectuarse en vagones des-
cubiertos.

(8) Por lo deméas los envios se
someterdn a lus disposiciones de
policia en vigor de cada estado.

C.

Modo de transporte

Las snstancias citadas en la Cia-
se VI, los recipientes vacios que
hayan contenido dichassustancias,
y los toldos de regreso que hayan
servido para esos transportes, no
podréan ser transportados en gran
velocidad por expediciones par-
ciales:

Modelo de la etiqueta prescrita para
los objetos de la clase Il 2. B

A maniobrar con precaucion

Escala: 1/3.
Papel rojo.

Hecho en Berna el 23 de Octu-
be de 1924,

(Siguen las firmas):

ANEXO III
(Articulo 12.)

FALTA DE EMBALAJE O DE-

FECTOS EN EL MISMO

DECLARACION GENERAL

L.a estaci6én de........, del ferroca-
rril de....., acepta para el trans-
porto a peticibn mia, a partir de
esta fecha, las mercancias desig-
nadas a continuacién, que la en-

tregard para ser expedidas, a sa-

ber:

llllllllllllll

Reconozco que estas mercan-
cias, cuando estan acompanadas
de una carta de porte en la que se
mencione la presente declaracion,
se entregan para su fransporte

sin embalaje *

* Tachar la disposicién que no
convenga.
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“con embalaje defectuoso, cuya ! central le avisari, tres meses des-

deseripeién sigue:

IIIIIIIIIIIIII

v (Firma.)
Siguen las firmas.

ANEXO VI
(Articulo 57.)

REGLAMENTO RELATIVO A LA
OFICINA CENTRAL DE TRANS-
PORTES INTERNACIONALES
POR FERROCARRIL

ARTICULO 1.

1.—La Oficina Central de Trans-
portes Internacionales por Ferro-
carril, tiene su sede en Berni. Su
organizacién en el cuadro estable-
cido por las disposiciones del ar-
ticulo 57 del Convenid, asi como la
vigilancia de su actividad se con-
fian al Consejo Federal Suizo.

2.—Los gastos de la Oficina cen-
tral son de cuenta de los Kstados
contratantes, proporcionalmente a
la longitud de las lineas de furro-
carril o de los recorridos servidos
por oiras empresas admitidas a
participar en los transportes efec-
tuados en las condiciones fijadas
por el Convenio Internacional. No
obstante las Compaiifas de Nave-
gacién contribuirdn a los gastos,
proporcionalmente a la mitad so-
lamente de sus recorridos Para
cada estado la contribucién es de
francos 1,40 como méaximo, por
cada kilémetro. El total de eré-
dito anual correspondiente a cada
kilémetro do ferrocarril, se fijara,
para cada ejercicio, por el Conse-
jo Federal Suizo, dando cuenta a
la Oficina central y teniendo en
cuenta las necesidades del mo-
mento. Se percibird siempre en su
totalidad. Cuando los gastos efec-
tivos de la Oficina central no ha-
yan alealzado el total del crédito
calculado, sobre esta base, la can-
tidad que no se haya gastado, se
destinara a los fondos de retiro y
pensiones, cuyos intereses servi-
ran para conceder socorros o in-
demnizaciones a los fancionarios
y empleados de la Oficina central
para el caso de que, como conse-
cuencia de edad avanzada, acci-
dente o enfermedad, fuesen defi-
nitivamente incapaces de conti-
nuar en el desempefio de sus fun-
ciones.

Con motivo del envio a los Es-
tados contratantes de la Memoria
de la gestiébn y del presupuesto
anual, la Oficina central les invi-
tara a depositar su cuota contri-
butiva por gastos del _ejercicio
pasado. El Estado que no haya
entregado su cuota en 1.° de Oec-
tubre, sera invitado por segunda
vez a hacerlo. Si este llamamiento
no surtiese efecto, la oficina cen-
tral lo repetirda al comienzo del
afio siguiente, con motivo del en-
vio de la Memoria del nuevo ejer
cicio transcurrido. Si para el
1.° de Julio siguiente no ha dado
resultado este nuevo llamamisnto,
se harid una cuarta gestién cerca
del Estado moroso, a fin de que
se avenga a pagar las dos anuali-
dades transcurridas; en caso de

! que no tuviese éxito, la Oficina i

o

pués, que si el pago esperado no
se ha electuado antes de fin de

{ afio, su abstencion se interpretara

como una manifestacion tacita de
su voluntad de retirarse del Con-
venio.

Cuando esta gestién no produz.
ca un resultado positivo antes del
31 de Diciembre, la Oficina cen-
tral tomara nota de la voluntad
tacitamente expresada por el Es-
tado contumaz, de retirarse del
Convenio y procedera a la cance-
lacién de las lineas de este Hsta-
do de la lista de lineas admitidas
al servicio de transportes inter-
nacionales.

Las . cantidades percibidas, de-
beran en lo que sea posible, cu.
brirse con créditos de los que
disponga la Oficina central y po-
dran repartirse en cuatro ejerci-
cios. La parte de déficit que no
hubiese podido ser cubierta de
osta manera, sera llevada, en
cuenta especial, al débito de los
mas Hstados en proporeién al na-
mero de Kkilomeotros de vias f{é-
rreas sometidas al Convenio jen
el momento del eargo en cuenta y
para cada uno en la medida cn

que durante el periodo de dos

afios que haya terminado von el
retiro del Hstado deuior, haya si-
do con &l parte en el Convenio.
Un Estado cuyas lineas hayan si-
do canceladas en las condiciones
indicadas en el parrafo preceden-
te, no podra hacer que sean read-
mitdas en el servicio de los trans-
portes internacionales méis que
pagando previamente las sumas
de que sea deudor dicho KEstado
durante los afios necesarios y ello
con interés del 5 por 100, a con-
tar desde el término del sexto
mes transcurrido desde el dia en
el que la Oficina central le haya
invitado la primera veza pagar
las cuotas contributivas que le
correspondan.

ARTICULO 2.

1. La Oficina central publicars
un boletin mensual que contenga
las informaciones necesarias para
la aplicaciéu del convenio, prin-
cipalmente las comunicaciones re-
lativas a la lista de las lineas de
ferrocarril y de otras empresas y
a los objetos excluidos de trans-
porte o admitidos con ciertas eon-
diciones, asi como !0s documen-
tos de jurisprudencia y estadistica
que juzgase oportuno insertar.

2. El boletin se redacta en fran-
cés y aleman. Se enviarg gratui-
tamente un ejemplar a cada Esta-
do y acada una de las adminis-
traciones interesadas. Los demés
ejemplares que se soliciten se pa-
%aran a un precio fijado por la

ficina central.

ARTICULO 3

1. Las facturas y eréditos para
transportes internacionales que
hayan quedado sin pagar pueden
enviarse por la administracién
acreedora a la Oficina central, a
fin de que ésta facilite el cobro de
los mismos. A este efecto la Qfici-
na central obligard a la adminis-
tracién deudora a pagar la canti-
dad debida o a exponer los moti-
vos de su negativa al pago.

2. Si la Oficina central estima

que los motivos de negativa ale-

. gados estdn suficientemente fun-

dados, remitird las partes a usar
de su derecho ante el Juez com-
petente.

3. Cuando la Ofieina central
estime que la totalidad o parte de
la suma se debe en efecto, puede,
después de consultar a un exper-
to, declarar que la Empresa de
transportes deudora debe deposi-
tar en la Oficina central todo o
parte del crédito; la cantidad de-
positada debera qued..r consigna-
da hasta que el Juez competente
decida sobre el fondo del asunto.

4. Y¥n el caso de que una Em-
presa de fransportes no obedecie-
se en el término de quince dias a
los requerimientos de la Ofinina
central, se le remitird otro apre-
mio,indicdndole las consecuencias
de su negativa.

5. Cinco dias después de este
nuevo emplazamiento, si resultase
‘nfruectuoso, la Oficina  central di-
rigird al HEstado del que depende
la Emprosa de transportes un avi-
so motivad ., invitdndole a que in-

' ulque las medidas a tomar y prin-

cipalmente a examinar si debe
wantener en la lista las lineas de
la Empresa de transporte deu-
dora.

6. Si el Estado del que depen-
de la Empresa de transportes deu-
dora declarase que, a pesar de la
falta de pago, no cree que se deba
cancelar esta Empresa de la lista,
0 sl dejase sin contestacién duran-
te seis semanas la comunicacién
de la Oficina ceutral, .Sse conside-
rard de pleno derecho, que acepta
la garantia de solvencia de la
citada Empresa en lo gue res-
pecta a los créditos que resultan
de los transportes internacionales.

Hecho en Berna el 28 de Octa-
bre de 1924.

Siguen las firmas.)
ANEXO VII
Articulo 60

REGLAMENTO RELATIVO
A LA COMISION .DE PERITOS
ARTiCcULO 1.

Alemania, Francia e Italia esta-
ran representadas permanente-
mente en la Comisién de Peritos.
Los demds Hstados contratantes
podran, si lo juzgan necesario,
hacerse representar en las Sesio-
de la Comisién.

ARTICULO 2.

Los Gobiernos de los HEstados
contratantes comunicaran sus de-
Se08 y Sns proposiciones motiva-
das relativas al anejo 1, a la  Ofi-
cina central de Trasportes Inter-
nacionales por Ferrocarril la cual
los pondra inmediatamente en co-
nocimiento de los demas Estados
contratantes. Siempre que se esti-
me necesario, la Oficina central
invitard a la Comisién a que se
reuna. Todos los Estados contra-
tantes recibirdn aviso de las sesio
nes de la Comisién con dos meses
de anticipacién, El aviso debera
indicar los asuntos que constita-
yan el orden del dia.

ARTICULO 3.

La Comisién estard validamente
constifuidacuando estén represen-
tados tres Estados confratantes.



ARTICULO 4.

La Comisi6én designara para
cada sesién su Presidente y Vice-
presidente.

ARTICULO 9.

Las decisiones de la Comisién
se to naran por mayoria de votos
de los HEstados representados. En
caso de empate, el Presidente ten-
dra voto de calidad.

ARTICULO 6.
Cada Estido tendrd a su cargo

- los gastos de sus representantes.

ARTICULO 7.

La Oficina central asumiri el
servicio de la Secretaria y de la
correspondencia de la Comisién.

ARTICULO 8.

El Director, o en su defecto el
Vicedirector de la Oficina central,
asistiri a las sesiones de la Comi-
8ion con voto consultivo.

Hecho en Berna el 23 de Octu-
bre de 1924

PROTOCOLO

En el momento de proceder a la
firma del Convenio sobre el trans-
porte de mercancias por ferroca-
rril, concertado en esta fecha, los
Plenipotenciarios abajo firmantes,
eén presenciay con la participa-
cion del Delegado de la Comisién
del Gobierno del territorio de la
Cuenca del Sarre, han declarado
y estipulado lo que sigue:

L. —Ratificacion y entrada envigor.

El Convenio ser4 ratificado; los
instrumentos de ratificacién de-
beridn depositarse en Berna lo an-
tes posibles; entrard en vigor en-
tre los Estados que lo hayan rati-
ficado desde el momento en que
un acuerdo de este género se huaya
eoncertado entre los Gobiernos de
dichos Estados.

II. —Disposiciones transitorias.

Puesto que el valor respectivo
de las monedas en curso en los
diferentes Kstados estid sujeto a
bruscas variaciones, cada [stado
podra, por un periodo que no de-
bera exceder de cuatro afnos, a
contar desde la entrada en vigor
del Convenio, bien por disposicio-
nes insertas en las tarifas, bien
por actos del Poder piiblico, de-
rogar las disposiciones de los ar-
ticulos 17, 19 21, 29 y 36 del Con-
venio, decidiendo para cierto re-
corrido:

1.° a) Qne 'las expediciones,
al partir de ese HEstado, no se ad
mitirdn sino con porte pagado
hasta sus fronteras.

b) Que las expediciones no se
gravaran con ningan gasto al en-
trar en dicho Estado, o que las ex-
pediciones con d@stino a dicho
Estado no podrén estar franquea-
das al partir mas que hasta sus
fronteras.

¢) Que el porte de las expedi-
ciones en transito por dicho Esta-
do se pagard, segin acuerdo de
los interesados, bien sea en el
pais de partida, bien en el de lle-
gada. -

2.° Que los ftransportes que
utilicen las lineas de dicho Esta-
do no podran gravarse con nin-

gin reembolso y que no se admi-
tirin los desembolsos.
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3.° Que no se permitira al ex-
pedidor modificar el contrato de
transporte en lo que concierne al
franqueo y al reembolso.

4.° Que el maximo de 50 fran-
cos y de 100 francos fijado por
los articulos 29 y 36 se rebajara,
respectivamente, a 2b y 50 iran-
COS.

Il presente Protocolo, que seré
rectificado al mismo tiempo que
el Convenio concertado en esta
fecha, se considerard como for-
mando parte integrante del mismo
y tendra el mismo valor y dura-
cidén que este Convenio.

En testimonio de lo cual, los

Plenipotenciarios y el Delegado
de la Comisi6én del Gobierno del
territorio de la Cuenca del Sarre
han firmado este Protocolo.

Hecho en Berna el 23 de Octu-
bre de 1924, en un solo ejemplar,
que quedara depositado en los ar-
chivos de la Confederacién Suiza y
del cual se remitira una copia au
téntica a cada una de las Poten:
cias signatarias.

Hecho en Berna el 23 de Octu-
bre de 1924

(Siguen las firmas).

Aclta del depdésito de ratificaciones y
de entrada en vigor del Conwvenio
Irnternacional de 23 de Octubre
de 1924, sobre lransporie de mer-
cancias por ferrocarril.

En cumplimiento del Protocolo
final del Convenio Internacional
de 23 de Octubre de 1924, sobre
transporte de mercancias por fe
rrocarril concertado entre Alema-
nia, Austria, Bélgica, Bulgaria, Di-
nam.rea, la cindad libre de Dan-
zitg, Hspafia, Hstonia, Finlandia,
Francia, Grecia, Hungria, Italia,
Letonia, Lituania, Luxemburgo,
Noruega, Paises Bajos, Polonia,
Portugal, Rumania, Reino de los
Servios, Croafas y Eslovenos, Sue-
cia, Suiza y Checoeslovaquia, con
participacion de la Comisién de
Gobierno de la Cuenca del Sarre,
y como consecuencia de la invita-
cion dirigida por el Consejo Fede-
ral Suizo a las Altas Partes Con-
tratantes, los infraseritos Plenipo-
tenciarios se han reunido hoy en
Berna en el Palacio Federal, en
presencia y con participacién del
Sr. Pierrotet, Delegado de la (lo-
misién de Gobierno del territorio
de la Cuenca del Sarre, para pro
ceder al depdsito de ratificacio-
nes del citado Convenio, que con
sus anejos y su Protocolo fiaal
constituyen un todo de nueve ac-
tas y para fijar la fecha de entrada
enl vigor de este acta internacio-
nal.

Después de habersze comunica-
do sus poderes, hallados en bue-
na y debida forma, han exhibido
sus instrumentos de ratificacién
en un solo ejemplar por cada pais,
y habiendo sido encontrados di-
chos instrumentos, después de exa-
minados, exactos y conecordantes,
han sido entregados al Gobierno
de la Confederaciéi: Suiza para
ser depositados en sus Archivos,
con la presente Acta.

Segin los términos del Protoco-
lo final del citauoc Convenio, éste
entrara en vigor aentre los Estados

que lo hayan ratificado desde que |

se llegue a un acuerdo entre los

A

Gobiernos de dichos. Estados a
este respecto. |

Hn consecuencia, los infrascritos
Plenipotenciarios han convenido
con esta fecha lo que sigue:

1. El parrafo 2 del articulo 60
y el Anejo VII del Convenio Inter-

nacional de 23.de Octubre de 1924 (

sobre transporte de mercancias
por ferrocarril (C. I. M.), entraran
en vigor el dia siguiente do esta
fecha, es decir, el 19 de Oectubre
de 1927,

2. Las demés disposiciones del
Convenio Internacional de 23 de
Octubre de 1924 sobre transporte
de mercancias por ferrocarril en

trarda on vigor el 1.° de Octubre de |

1928,

A partir de esta fecha, el Conve-
nio Internacional de 14 de Oectu-
bre de 1890, sobre transporte de
mercancias por ferrocarril, incluso
lag modificaciones introducidas ul-
teriormente en el citado Convenio
y la declaraci6én adicional de 0
de Septiembre de 1893, quedara
abrogado y reemplazado por el
Convenio Internacional de 23 de
Octubre de 1924, sobre transporte
de mercancias por ferrocarril.

3. Queda entendido que las de-
cisiones de la Comisién de Peritos
prevista en el apartado 2 del ar-
ticulo 60 del refer do Convenio,
tales como han sido comunicadas
a los Gobiernos interesados por
Nota de la Oficina central, nimero
697, de 28 de Febrero de 1927, se
consideran ceomo notificadas a los
efectosdel citado articulo 60, apar-
tado 2 del (C. I. M.), con fecha del
19 de Octubre de 1927. Por consi-
guiente, el plazo de dos meses,
previsto en el articulo 60, aparta-
do 2, comenzara a contarse el 19
de Octubre de 1927.

Sin embargo, a fin de permitir a
las Administraciones de los ferro-
carriles que comiencen desde aho-
ra los trabajos preparatorics indis-
pensables para la entrada en vi-
gor de las nuevas disposiciones,
los infrascritos declaran desde
luego que su Gobierno respectivo
no formulara ot jecion al texto que
resulte de las decisiones de la Co
mision de Peritos gue les fué co-
municado por la Oficina central
el 28 de Febrero de 1927. . ueda
entendido que la Oficina central
tomara las medidas necesarias pa-
ra que el Anejo 1.° entre en vigor
el mismo dia que el Convenio.

La presente acta queda abierta
hasta el 1.° de Enero de 1928, a la
firma de los Gobiernos de los Es-
tados contratantes que, en el dia

de la fecha, no hayan podido fir-

mar. Para los Estados que deposi-
ten sus Instrumentos de ratifica-
cion después del 1.2 de Enero de
198, el presente Convenio entrara
en vigor en un plazo de tres me-
ses, a contar desde la fecha de la
notificacién del depésito por el
Gobierno suizo a los demés Esta-
dos contratantes, quedando enten
dido que la fecha de esta entrada
én vigor no podra ser a:iterior al
1. de Octubre de 1928.

~ En testimonio de lo cual, los
infrascritos Plenipotenciarios y el

Delegado de la Comisién de Go-

bierno del territorio de la Cuenca
del Sarre, han levantado y firma-
do la presente acta.

Hecho on Berna el 18 de Oectu- |
bre de 1927 en un solo ejemplar, '

del que se remiticrd una copia cer-

tificada conforme, a cada una de

' las Partes.

Alemania, Dr. Adolf Miiller.

Por Austria, Dr. Leo di Pauli.

Por Hspania, Mauricio Lopez
Robert y Terry, Marqués de al
Torrehermosa.

Por Finlandia, Hugo Valvanne.

Por BEélgica, Fernand Peltzer.
Por Bulgaric, D. Mikoff.

Por Dinamarca, A Oldemburg.

Por la ciudad libre de Dantzing.
J de Modzolewski.

Por Luxemburgo, Lefort.

Por Noruega, J. Irgens.

Por los Poises Bajos, W. Doude
van Troostwijk.

Por Francia, Pierre Buerlet.
~ Por Huangria, Félix Parcher de
Terjé-Kfalva.

Por Italia, B. Pignatti.

Por Letonia, Charles Duzmans.

Por la Comisién de Gebierno

del territorio de la Cuenca del

Sarre, Pierrotet.
Por Suecia, Kumlin.
Por Suiza, Dr. Haab.
Por Polonia, J. de Modzewki.
Por Rumania, L. B. Comnene.
Por Checoeslovaquia, Dr. Ve-
verka.

(Gaceta de 18 de Mayo)

COMISION PROVINCIAL
DE ASTURIAS

Anuncio previo.

La Comisién provincial acordé

aprobar el proyecto y sacar asu- "5‘:'5.

basta, con arreglo a lo que deter-
minan las disposiciones vigentes,
las obras de construccién del ca-
mino vecinal de Pajares a la Esta-
cion del ferrocarril de Le6n a Gi-
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jén, nimero 58 del IV Concurso, e

cuyo presupuesto de contrata as-
ciende a 49.642,60 pesetas.

Y en cumplimiento de lo
ceptuado en el articulo 28 del Re-
glamento para la construceién de
Obras y servicios municipales de
12 de Julio de 1924, que es de
aplicacion a los provineiales, con
arreglo a lo que determina el ar.
ticulo 119 del Estatuto provineial,
seanunecia alipiblicoque e! presu-

- puesto referente a dichas obras =
se halla de manifiesto en la Secre-

taria de la Exma Diputacién (Ne-

goclado de Fomento), a fin de que.

en el plazo de diez dias, puedan
presentarse ante la Comisién pro-
vincial, las reclamaciones que se

crean convenientes contra la su- 2

basta que se intenta celebrar, ad-
virtiéndose que pasado dicho pla-
za no sera atendida ninguna de
las que se presenten.

=140 que se anuncia para conoci-

miento de los que deseen tomar >

parte en la subasta. -
‘Oviedo, 9 de Agosto le 1928.—
P. A.dela C. P., el Presidente, Ni-
canor de las Alas Pamarino.— il
Secrectario, Pedro Mantilla.
e i —

Direccién general de Obras pablicas

e g

CARRETERAS. —CONSTRUCCION

Hasta las trece horas del dia 20
de Agosto préximo, se admitirdn

pre-




de OCarreteras del Ministario de
‘Fomento y en todas las Jefaturas
de Obras piiblicas de la Peninsula,
-a horas habiles de oficina, propo-
siciones para optar a la segunda
subadsta de las obras de los trozos
1. 4° y 5.° de la carretera de
Grado a Puerto Ventana, Seccién
de la PlazaaPuerto Ventana, cuyo
presupuesto asciende a 582.329'63
pesetas, debiendo quedar termi-
nadas en el plazo de veintisiete
meses, a contar de la fecha de ter-
minacién del plazo del comienzo
-de las obras, y siendo la fianza
~provisional de 17.469‘89 pesetas.

L.a subasta se verificari en la
Direccion general de Obras pi-
blicas, situada en el Ministerio de
Fomento, el dia 25 de Agosto, a
las once horas.

El proyecto, pliego de condicio-
nes, modelo de proposicién y dis-
p ~siciones sobre forma y condi-
ciones de su presentacién, estarin
de manifiesto en el Ministerio de
Fomento yen ladefatura de Obras
publicas de Oviedo, en los dias y
horas habiles de oficina,

Cada proposicién se presentara

en papel sellado de la clase sexta

(3'60 pesetas), o en papel comin
-con poliza de igual precio, des-
echdndose, desde luego,la que no
venga con esterequisitocumplido.

Las Empresas, Companias o So-
cliedades proponentes, estin obli-

-gadas al cumplimiento del Rexl
decreto de 12 de Octubre de 1923
(Gaceta del dia siguiente) y dispo-
siciones posteriores,
~ Madrid, 27 de Julio de 1928. -
El Director general, Gelabert,

R. al nim. 2.022

-
a—

Hasta las trece horas del dia 20
de Agosto préoximo se adwmitiran
en'el Negociado de Construecién
de Carreteras del Minicterio de
Fomento y en todas las Jefaturas
de Obras publicas de la peninsula,
a horas hébiles de oficina, propo-

siciones para optar a la segunda '

subasta de las obras de los trozos
2.¢ y 3.2 de la carretera de Puente
de ‘Formes a San Pedro de Pare-
des, cuyo presupuesto asciende a
489.687,567 pesetas, debiendo que-
dar terminadas en el plazu de 22
mese=s, a contar de la fecha de ter-
minacién del plazo de comienzo
de las obras, y siendo la fianza
provisional de 14.690,63 pesetas.

las onece horas.

El proyecto, pliego de eondicio-
nes, modelo de proposicién y dis-
posiciones sobre forma y condi-
ciones de su presentacién, estaran
de manifiesto en el Ministerio de
Fomento y en'la Jefatura de Obras

horas-habiles de oficina.

el

c¢on poliza de igual precio, des-
echindose, desde luego, Ia que no
venga con este requisito cumplido,

L.as Empresas, Compafiias o So-
ciedades proponentes estin obli-
gadas al cumplimiento del Real
decretc de 12 de Octubre de 1923

(@) Ministerio de Cultura 2006

La subasta se verificari on la
Direccion general de Obras pibii- .
cas, situada en el Ministerio de
Fomento, el dia 25 de Agosto, a |

pablicas de Oviedo, en los dias y i

Cada proposicién .se presentara
papel sellado de la clase 6.°
(3,60 pesetas) o en papel comin |
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Depositaria de Fondos provinciales e Ovied
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OCUENTA del segundo trimestre del afio de 1
ciones de ingresos y pagos verificados en I

-on el Negociado de Construceién |

5

Segundo trimestre de 1928

928, que rinde el Depositario que suseribe, de las opera- -
a Caja de su cargo, 4 saber: :

PRIMERA PARTE.—CUENTA DE CAJA

| * Ingresos en el trimestre de esta

Data por pagos verificados

Existencia en mi poder en fin' del trimestre anterior........

BT {2 h e Ve T A L R
CARGO....ouisiine

en igual trimestre

Existencia en mi poder para el trimestre que sigue...

INGRESOS

POr operaciones

M

PESKTAS

- 2.952.46779
1.483.71174

R ————— ]

4.436.17953

2.199.79439
92.936.385¢14

SEGUNDA PARTE.—CUENTA POR CONCEPTOS

SALDO OPERACIONES TOTAL
de! P de
trimesatre anterior realizadas las operacioncs

€en asta

ey realizadas. este trimestre, este trimestre,
Pegetas. Pesetas. Pesetas,
1 BOVLAS:. 18 it sube- it s e S S nds Ao A nn b ot 38.996'05 3.751‘560 42.747°65
2 Bienes provinciales. .... ... .ouiviois coneviosvons 3 > » »
3 Subvenciones y donativos ... .. .c.eee .... 3 182.926°16 183.869'35 366.795‘61
4 Legados, ymand (8e:l.... .. . deibibiconstsont s ladles i ks » » »
5 Eventuales y extraordinarios e indemnizaciones .......... 6.025'14 11.774'78 17.799'92
6  Contribuciones especiales .. ..... G » » »
7 Derechos y tasas.. ......ivceveiiiinis . : 9360 12.854¢20}. 12.947‘80
8 ACDIILIOS DroevINCIAles  .....iv b boiveiciholonr bt akoas, 524.838‘'40}] 688.132'82] 1.212.971‘22
9 Impuestos y recursos cedidos por el Estado ... ..... .... _ » 43 55625 43.556‘25
10 Cesiones de recursos municipales ..................... Soieisn 22.051‘62 30.897¢52 92.94914
11 Recargos provineiales ... co..o voeee e onnnn 2 28.33333] 113.333‘32 141.666.65
12 Traspaso de obras y servicios piblicos ......:..v.cvees «nne. 3 » »
13 Créditoprovineiali .. & o aiminid e, o ivaz o » > >
14 Recursos especiales......c...oee.n.n. S8 ; 13.745'08 9.947<30 23.692‘38
15 MEATEAS e campinn = g s S e 5% » 18000 18000
16 Mancomunidades interprovineiales .........o. civveeirinsenns. » > >
17 Reintogros: v ieila.. HES R TR Ry S T iR | a8 » 1‘66 1‘66
18 Fianzas y dep6sitos...... .c.ccovevunn ... oy > > ‘
19 LU TR Co SrR R o B ) SRl S B O I 391.47603] 385.413‘04] 776.88907
| UARGO. oiulilcodsinnanians 1.208.48541) 1.483.711‘74] 2.692.197‘15
PAGOS " —
| o Obligaciones generales ...... .... ... cocen ... P e AL 68.733'76 50.406°46 119.140'22
2 Representacion provineiali .. ..... ccvveiveeeieneessrnsennnn o 7.260'65 13 14213  20.402'78
] 3  Vigilancia y Seguridad ..................... SRS SRAASAsS > » BT
| 4 Bienes provinciales ............ ...c.....u.... A Vot e » » »
5 Gastos de recaudacion PR At S e Sl - 34.477'95 71.281‘73 105.75968
6 cigetohil U ia (TS O T 1 (e O s e el R S 201.828‘80] - 198.224'31 400.05311
7 Salubridad e higiene .... . CaB e s b B Ak by ¢ R S s 36.30000 40.500°00 76.800¢00
8 Benellgen oial i, i v o 25 o R L &l 335.052'46 694.306‘76] 1.029.359‘22
9 ASIREONCIA BOGIAL 1 oo « il & imebaioiibt e v sribers sve e 25.437'50 52.365°50 77.803‘0)
10 Instrueion DABHGAY ...u iossbiire e stostiems cb it oty AL, 79.32749 43.68113]  122.908‘62
: 11 Obras publiecas y Edificios PEOYVINCIAleS ..i i o5 - eseries din i ipam 138.227°70] = 362.47742 500.705‘12
' 12 Traspaso de obras y servicios pablicos del Estado ....., > » »
13 Montes y pesea ..... .......... ibise sa R Rk e A TR S a4 » ». >
14 ‘Agricultura y ganaderia ...... ..... ..eeooreiiniieen on 23.598¢37 85.193‘5638 108.791‘90 -
15 Crédito provincial T RO S e LR L e S ; » » »
16 Mancomunidades interprovinciales ....... Son s b » » »
17 PevOIRCIONes = il s i a e e L e v Saike » » »
18 Imprevistos . ..... i Ty 2.350°00f . 3.000¢00 5.35000
19 Resultas. .......... s ; 706.08273 585.315°42f 1.291.398'15
DATA..... A R R S e 1.658.67741

2.199.794‘39] 3.858.471‘80

La precedente cuenta estd conforme con lo que resulta

los documentos que en su dia se unirian i la cuenta general definitiva de

vencioén de mi cargo. -
: En Oviedo, 4 30 de Junio de
- Nicanor de las Alas Pumarifio.

Gacela del dia siguiente) (y dispo-
~siclones posteriores.

Madrid, 27 de Julio de 1928 —El
Director general, Galabert.

R. al nam. 2.021 G

de acopios

En Oviedo, 4 30 de Junio de 1928.—El Depositario,

_ INTERVENCION DE FONDOS PROVINCIALES
,' Examinada la precedente cuenta, estd en un todo conforme con los asientos de los libros de esta Inter-

José R. Carrizo.

DE OVIEDO

L]

EDICTO

Terminadas y recibidaslasobras

para conservaciéon del

firme de las carreteras de tercer

de los libros de la Depositaria de mi cargo y con

1 ejercicio.

1928.—El Interventor, Constantino F. Corujedo.—V.° B.° El Presidente

&

L e R — ==L . L ———

JEFATURA DE OBRAS PUBLICAS

orden ed Ribadesella a Canero-
kilémetros 81 al 112; de segundo
orden de Lugones a Avilés, kilo-
metros 1 al 23 y de tercer orden
de Grado a Luanco, kllémetros 7
al 42 ejecutadas por el econtratis-
ta D. José Pslacio Ruenes, se
anuncia al pablico por término de



A

treinta dias, a partir de la fecha
de esta publicacion, a fin de que

durante dicho plazo remitan los

Ayuntamientos de Coryera, Lla-
nera, Grullos de Pravia, Avilés,

(‘arreﬁn y Castrillén, cuyos con- 1

cejos estan lnterasados en las

obras de la contrata, a la Jofatu-

ra de Obras pﬁblie&s de la pro-
vincia, las reclamaciones que ante
dichas Corporaciones, se hayan
presentado contra las gestiones
de la contrata objeto de este anun-
cio, advirtiéndose que, de no ve-
rificarlo se entenderd qué no
existe ninguna seégin determina la
Real erden de 3 de Agosto de 1910.

Oviedo, 1.° de Agostode 1928.—
El Ingeniero Jefe, José R. de Ri-
vera.

SECCION MUNICIPAL

Alcaldia de San Martin del Rey
Aurelio

Extracto de los acuerdos adopta-
dos por esté Ayuntamiento ple-
no, en sesion celebrada el dia 13
del aetual.

Se aprueba el acta acterior.

Se ratifica el acuerdo de la Co
misién permadnente relativo a la
confeecién del proyecto corres-
pondiente al cami: o de Entrego a
Bimenes.

Examinado el proyecto y presu-
puesto de una pasarela sobre el
rio Nal6n, en Oscura, son aproba-
GOS dichos documentos y se acuer-
da ejecutar las obras por adminis-
tramén, fundandose en la urgen-
cia de la mismas. _ |

Se desestima una instancia de

Ludivina Rozada, solicitando la |

plaza de encargada de la limpieza
del Dep6sito de pescados de So-
trondio; y que se la autorizase pa-
ra vender leche en dicho local.

Se acuerda gratificar al Secreta- y
rio interino, por su meritoria la-

bor realizada durante su actua-
cién, en las oficinas municipales,
cencad:éﬁdnle un votounanime de
gracias por el mismo motivo.

En vista de un escrito que pre-
senta D. Amador Fernandez, en
nombre del Sindicato de obreros
mineros de Asturias, el Ayunta-
miento acuerda contribuir con dos
mil pesetas a la suscripeién que

proyeeta dicho Sindicato, para so-

correr a los obreros perjudicados
con motivo del hundimiento del
puente de Oscura, y que formen
parte de la Comisién organizado-
ra,” encargada de la recaudacion
de fondos, los Concejales D). Vital
Rodriguez, D. Guillermo Martinez,
D. Luis Diaz Iglesias y D. Joaquin
(arcia Alvarez.

Se acuerda conceder mil pese-
tas, en concepto de indemnizacioén
vﬂluntarla a D.* Maria Clara Ace:
bo, por la muerte de su esposo
D. Santiago Lamufio, con motivo
del acecidente del trabajo, estando
construyendo el pedastal para
la fuente publica de Sotrondio.

Se acuerda subvencionar con
1.200 pesetas a la Academia de
segunda ensefianza, instalada en
el Centro de Instruceién y Recreo
de Sotrondio, con destino a la
creacién de cuatro becas en favor
de los alumnos de familias pobres
que designe el Ayuntamiento.

. ﬁ) Ministerio de Cultura 2006
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En las anteriores condigiones y
con el mismo caricter se acuerda
subvencionar con igual cantidad

al Colegio que se instalard en San- | la marca del chocolate

ta Ana, por cuenta de la Sociedad
:Dum-Fe uerar.

Se Acuerda aumentar en 500 pe.

setas la subvencién que se viene
concediendo al Colegio de nifias
de Oscura.

Se desaatima una lnstancla sus-
erita por el Presidente y Secreta-
rio de la Sociedad <Repoblacion
y Fomento de la caza de San Mar-

tin del Rey Aurelio», que solicita .

la exencién del arb;trm municipal
a 108 perros de caza.

Se aprueba el presupuesto or-
dinario de ingresos y gastos para
el pr6ximo afio de 1928, por las
totalidades respectivas de pesetas
491.470.55; 491.460,32, resuliando
un sobrﬂnte o superavift de 10,23
pesetas.

También se aprueban las 0. de-
nanzas para la exaccién de arbi-
trios municipales durante el mis-
mo periodo.

Se acuerda solicitar de la supe-
rioridad se exceptie a este conce-’
jo del recargo del 25 por 100 esta-
blecido sobre la contribueién ur-
bana, teniendo en cuenta que ésta

es muy onerosa para el confribu-

| yente, tribntando con arreglo al

Registro Fiscal.

Por 1ultimo se aprueban varios
ruegos y preguntas, levantandose
]a sesidén a las veinte horas treinta
minutos.

Consistoriales de San Martm del
Rey Aurelio, 20 de Diciembre de
1927.—El Secretario interino, Ma-
nuel M. Palacio.—V.° B.°, Ei Al-
calde, José Gonzalez.

R. al ntim. 8.911

Juzgado de Oviedo

Don J. Antonio Navarro Rodri-
guez, Juez municipal suplente
de la ciudad de Oviedo.

Hago saber: Que en juicio ver-
bal seguido ante este Juzgado por

ol Procurador don Manuel Alva-
. rez Cabal, a nombre de don Rufi-

no Vega Mler soltero, propietario,
mayor de edad y vecino de Ma-

" drid, contra don Ramén Llabona

Fernindez, también mayur deedad,

! easado, cesante y vecino de esta

nblacién, sobre pago de setecien-
tas veinticinco pesetas ocho cénti-
mos, de alquileres y costas de un

desahucio a que fué condenado

por sentencia firme de veinte de
Julio ultimo, se le embargaron los
efectos slgmentes

Peselas

PEUEEIL O o—mn

Una méaquinaSinger pa-

. Tra coser. . 300,00
Un Galet para el choco-
late. . 2.525,00
Una refinadora  traba-
jando, con sus correas y
transmision. . 1.100,00
Una casca limpia, con -
correas y transmision 200,00
Un ecarrillo de mano. 15,00
Una batidera que mue-
ve por poleas de transmi-
sion. . 125,00
Una mesa grande de
madera para amasar el
chocolate 30,00
Unpeso balanzacon dos
platillos para diez kilos . 10,00

e e T

Pesetas
Tres marcadores para
15,00
Ciento ocho moldes pa-
ra libras de chocolate 100,00
Cuarenta yunoparama* -
dias libras. 28,00
Doce resmas papel para
envolturas de chocolate. 30,00
- Un cedazo o tamiz para
la limpieza del grano de
cacao. 2,00
Un saco arpillera con tre.ea e
kilos cascarilla 1,00
Otro con fres kilos ca
cao en malas condiciones. 0,00
'Dos artesas para la ela-
boraci6on del chocolate 30,00 |
Tres espétulas 3,00
Una més. 1,00
Tres cajas de madera |
para el chocolate. . 0,00
Un motor roto. . 15,00
Un contador para agua. 10,00
Un serrucho de carpin-
tero. 1,00
Una mesa detnrmrada 2,00
Una mdquina de eéscri-
bir marca Bbaiilnk 400,00
eso balanza de un
klgﬂ 5 10,00
Una caja o arca con trea
separaciones, el uno con
dos kilos de harina apro-
ximadamernte, en el ofro
¢on unos cuarenta y cinco
de aziicar dorada,y elotro
con un kilo de azicar
blanea, todo elln en mal
estado . \ 35,00
Una mesa grande sobre |
pies con dos cajones 30,00
Un estante con cuatro
separaciones, colgado de
la pared. 5,00
Unos aparejos para ca-
balleria. 50,00
Una refinadora en mal
eatadn 70,00
Un tostador de gas con
su artesa y una baifiera
para el café 140,00
Varias PIE?.-HE de mada-
ra de un areca. -0,00
Un caparaz6n para csa-
balleria 5,00
Una mesa de madera
con solo dos pies. 5,00
Una estanteria de dos
cuerpos, con tres separa-
ciones. . 25,00
Un carrillo para ecaba-
lleria 50,00
Una charret para caba-
lleria 55,00
Haciendo un total todo
ello de pesetas. . 5.420,00

En providencia de diez Ge Abril
se acord6. anunciar en subasta lo

que se deja relacionado, a medio

de edictos, que se publmara en el
BOLETIN OFICIAL de la provincia y

. fijara en el sitio pablico de cos-

tumbre, por término de ocho dias,
sefialando para que tenga lngar el
remate el dia veinticinco del ac-
tual, a las doce de la mafiana, en
este Juzgado, Calle Quintana.
Las personas que deseen adqui-
rirlo concurriran el dia y hora se-
fialados al loecal referido, haciendo
presente que para tomar parte en
la subasta, habrdn de consignar
previamente el diez por ciento del
valor de los mismos, que no se

) admitiran posturas gque no cubran

las dos terceras partes de la tasa-

- - —— . e ] TN
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¢ibn y que podran exammarloa

| prevlamente en el local en que se-
enclientra é] calle de San Roque, y
en poder de don José Martmez Ve-
g8, de igual punto. )
| * Dado en Oviedo a nueve de
Agosto de miil novementna veinti-
ocho'— J. Antonio Navarro.— El
Sacretarm Telesforo Tajedur..

i | |
Juzgado de Gijén

Don Evaristo Graifio Noriega, Juez:
de primera instancia del Distri-

to de Occidente del partido de-
Gijon.

Hago saber: Que el dia vein 1- ‘
dos de Agosto préximo, y hora de:
las omce de la manana, habr& de
tener lugar en la Sala de audien-
cia de este Juzgadu la Junta ge-
neral de Acreednras prevanlda Ay
por la Ley de suspenalén de pa- |
gos de veintiseis de Julio de mi Al
novecientos veintidos, por conse-:
cuencia de la suSpﬂnslml del co-
| merciante de esta plaza don Nica-

sin J. Cancér, que fué declarada
por auto de este dicho Juzga gﬂ de
fecha trece de los ﬂurrlantes y £es .

putddo dicho comerciante a los. |
efaems legales, en estado dein- |
i solvencia pI‘O\?IBIODal - A

Dado en Gijén, a veintiocho de
Julio de mil novecientos veinti-- =
ocho.— Evaristo Graitio.—El Se- = |
cretario judicial, Magin Fernindez. i

L
L]

Don Evaristo Graifio N ortega Juez
de primera instancia del Distris i S
to de Occidente del partido de- |

| Gijon.

Hago saber: Que por auto der
esta fecha, dictado en autos de
suspenmén de pagos que promo- |
{ vi6 el Procurador don Casimiro. =
Gonzilez Vega en nombre de don
NicasioJ Cancér, del comercio de 1
esta vecindad, he acordado dﬂela-- 2
rarfe en estado de suspenmén deﬂ
pagos, y reputarlo para los efee-
1 tos legales en estado de insolven-
cia provisional. G

Y a los efectos de lo- dispuesto- ,i;'-':‘
en el dltimo apariado del articulo i‘;;_; |
octavo de la Ley de suspensiénde,
pagos de veintiseis de Julio d&
mi novecientos veintiZos, ‘antori-
20 el presente en Gl]dn, treue de
Julio de mil novecientos veinti- *’*:
ocho.— Evaristo Graifio,— El Se- _.%:
cretario judicial, Magin Farnéndez,

«LA LECHERA DE OANOIENES! g
| SOCIEDAD ANONIMA S

: | 1

s . Y

N i‘-t"ﬂ" I
CONVOCATORIA - 1

El Consejo de Admmlstramdn g 2|
de esta Sociedad, acordé celebrar i‘; :'__ i
| Junta general ordinaria de aceio: f
nistas, el dia 23 del corriente, a las =
cuatro de la tarde, un el dumlmlm -{: -

15
| social de Cancienes. |

Cancienes, 7 de Agosto de 1 1998,
—HEl Secretario, Florentino Eﬂpl--, : '
niella.— V.2 B.°, El Presidente del i 2

Consejo de Adm;mstracién David =
G. Somines. <L

i e Tt e
Esc. Tip. de 1a Residencia provincial de nifio=
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